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Conferencia Anual Consultiva de la Conferencia de Coor-
dinacién del Desarrollo del Africa Meridional, que ha de
celebrarse en Arusha, Republica Unida de Tanzania, en
enero de 1988;

7. Pide al Secretario General que, en consulta con el
Secretario Ejecutivo de la Conferencia, continue intensifi-
cando los contactos encaminados a promover y armonizar
la cooperacién entre las Naciones Unidas y la Conferen-
cia;

8. Pide también al Secretario General que presente un
informe a la Asamblea General, en su cuadragésimo
cuarto periodo de sesiones, sobre la aplicacion de la pre-
sente resolucion.

96a. sesion plenaria
11 de diciembre de 1987

42/182. Proteccion de la capa de ozono

La Asamblea General,

Recordando el Convenio de Viena para la proteccion de
la capa de ozono, aprobado el 22 de marzo de 1985,

Reconociendo que las emisiones de ciertas sustancias en
todo el mundo pueden reducir considerablemente y deter-
minar modificaciones de otro tipo en la capa de ozono, al
punto de que es probable que ello determine consecuencias
adversas para la salud humana y el medio ambiente, y re-
conociendo también la necesidad de adoptar medidas para
reducir las emisiones de tales sustancias en todo el mundo,

Tomando nota con satisfaccion de la labor que lleva a
cabo el Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente por intermedio, entre otras cosas, de su Grupo
de Trabajo ad hoc de expertos juridicos y técnicos encar-
gado de elaborar un protocolo relativo a los clorofluoro-
carbonos del Convenio de Viena para la proteccion de la
capa de ozono,

1. Hace un llamamiento a todos los Estados para que
consideren la posibilidad de pasar a ser partes en el Conve-
nio de Viena sobre la proteccién de la capa de ozono a la
mayor brevedad posible;

2. Acoge con satisfaccion la aprobacion, el 16 de sep-
tiembre de 1987, del Protocolo de Montreal relativo a las
sustancias agotadoras de la capa de ozono;

3. Senala a la atencion de todos los Estados el hecho de
que el Protocolo de Montreal seguira abierto a la firma en
Ottawa hasta el 16 de enero de 1988 y posteriormente en la
Sede de las Naciones Unidas desde el 17 de enero hasta el
15 de septiembre de 1988;

4. Hace un llamamiento a todos los Estados que toda-
via no lo hayan hecho para que consideren la conveniencia
de firmar lo antes posible el Protocolo de Montreal,

5. Insta a todos los Estados y organizaciones de inte-
gracion econdmica regional a que consideren la posibili-
dad de pasar a ser partes en el Protocolo de Montreal lo
antes posible, para que pueda entrar en vigor de conformi-
dad con el articulo 16 del propio Protocolo;

6. Pide al Director Ejecutivo del Programa de las Na-
ciones Unidas para el Medio Ambiente que presente a la
Asamblea General en su cuadragésimo cuarto periodo de
sesiones, por conducto del Consejo de Administracién del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Am-
biente y el Consejo Econémico y Social, un informe sobre
la aplicacidn de la presente resolucion, asi como toda otra

informacion relativa al Protocolo de Montreal que pueda
brindar el Programa.

96a. sesion plenaria
11 de diciembre de 1987

42/183. Trafico de productos y desechos toxicos y peli-
grosos

La Asamblea General,

Tomando nota de las decisiones 14/19, relativa al Regis-
tro Internacional de Productos Quimicos Potencialmente
Téxicos, 14/27, relativa al manejo sin riesgo ambiental de
productos quimicos, en especial los prohibidos y rigurosa-
mente restringidos, objeto de comercio internacional y
14/30, relativa al manejo ambientalmente racional de los
desechos peligrosos, adoptadas el 17 de junio de 1987 por
el Consejo de Administracién del Programa de las Nacio-
nes Unidas para el Medio Ambiente®,

Tomando nota también de 1a resolucion 1987/54, de 28
de mayo de 1987, del Consejo Econémico y Social, relativa
a la labor del Comité de Expertos en Transporte de Merca-
derias Peligrosas,

Reconociendo que las organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas, incluidos organismos tales como el Pro-
grama de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y
la Organizacion Mundial de la Salud, pueden desempenar
un papel itil de asistencia en la prevencion y el control de
los efectos potencialmente nocivos del trafico de productos
y desechos toéxicos y peligrosos,

Convencida de que las Directrices de Londres para el in-
tercambio de informacién acerca de productos quimicos
objeto de comercio internacional®’ y las Directrices y
Principios de El Cairo para el manejo ambientalmente ra-
cional de desechos peligrosos#® constituyen un avance sig-
nificativo,

Preocupada por el hecho de que parte del movimiento
internacional de productos y desechos téxicos y peligrosos
se realice en contravencion de la legislacion nacional vi-
gente y de los instrumentos juridicos internacionales perti-
nentes, asi como de las directrices y de los principios inter-
nacionalmente aceptados, en detrimento del medio
ambiente y la salud publica de todos los paises, en particu-
lar de los paises en desarrollo,

Convencida de que estos problemas no pueden resolverse
sin una cooperacién adecuada de los miembros de la co-
munidad internacional y de que la comunidad internacio-
nal debe adoptar medidas para complementar y fortalecer
las directrices y los principios mencionados,

Convencida también de la necesidad de ayudar a todos
los paises, en particular a los paises en desarrollo, a obte-
ner toda la informacién necesaria relativa a los productos
y desechos téxicos y peligrosos y a reforzar su capacidad
para descubrir y detener todo intento ilegal de introducir
productos y desechos toxicos y peligrosos en el territorio
de cualquier Estado en contravencion de la legislacion na-
cional y de los instrumentos juridicos internacionales per-
tinentes, asi como el trafico no realizado de conformidad
con las directrices y los principios internacionalmente
aceptados en esta esfera,

Acogiendo con agrado la convocacién, en Suiza, en 1989,
de una conferencia diplomatica con el fin de aprobar un
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convenio mundial sobre el control de los movimientos
transfronterizos de los desechos peligrosos, en relacion
con la cual el Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente convocé una reunién preparatoria que se
celebré en Budapest, del 27 al 30 de octubre de 1987, que
coincidié con la Conferencia Mundial sobre los Desechos
Peligrosos,

1. Pide al Secretario General que prepare un informe
completo sobre la cuestion del trafico ilegal de productos y
desechos toxicos y peligrosos, es decir, el que se realiza en
contravencién de la legislacién nacional y de los instru-
mentos juridicos internacionales pertinentes, asi como so-
bre el trafico no realizado de conformidad con las directri-
ces y los principios internacionalmente aceptados en esta
esfera, y su efecto en todos los paises, especialmente en los
paises en desarrollo, para presentarlo a la Asamblea Gene-
ral en su cuadragésimo cuarto periodo de sesiones, asi
como un informe preliminar sobre la cuestién para presen-
tarlo al Consejo Econémico y Social en su segundo pe-
riodo ordinario de sesiones de 1988,

2. Invita a todos los gobiernos a que cooperen con el
Secretario General en la aplicacion de la presente resolu-
cién e invita asimismo a los organismos del sistema de las
Naciones Unidas y a las organizaciones no gubernamenta-
les competentes a que colaboren con el Secretario General
en la preparacién del informe;

3. Exhorta a todos los gobiernos a que cooperen en la
prevenci6n y el control del trafico ilegal de productos y de-
sechos toxicos y peligrosos, es decir, el que se realiza en
contravencién de la legislacion nacional y de los instru-
mentos juridicos internacionales pertinentes, asi como del
trafico no realizado de conformidad con las directrices y
los principios internacionalmente aceptados.

96a. sesion plenaria
11 de diciembre de 1987

42/184. Cooperacion internacional en la esfera del me-
dio ambiente

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Consejo de Admi-
nistracién del Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente sobre la labor realizada en su 14° periodo
de sesiones4?,

Habiendo examinado también el informe del Director
Ejecutivo del Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente sobre convenios y 0protocolos internacio-
nales relativos al medio ambiente3?,

Tomando nota de la Perspectiva Ambiental hasta el
afio 2000 y mas adelante5! y del informe de la Comision
Mundial sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo!?,

Observando las consecuencias que las Estrategias de
Nairobi orientadas hacia el futuro para el adelanto de la
mujer36 y el plan de mediano plazo a nivel de todo el sis-
tema para la mujer y el desarrollo®? tienen respecto de la
labor del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente,
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Consciente de que estan comenzando a manifestatse gra-
ves problemas ambientales en los paises desarrollados y en
desarrollo,

Reafirmando la importancia de que en las politicas y es-
trategias de desarrollo se tengan plenamente en cuenta las
correlaciones existentes entre los recursos, el medio am-
biente, la poblacion y el desarrollo,

Consciente de que todos los paises deben tener plena-
mente en cuenta las consideraciones ambientales al prepa-
rar y llevar a la practica sus planes de desarrollo de confor-
midad con sus objetivos en la materia,

Reconociendo la importancia del intercambio interna-
cional de experiencias y conocimientos y de la promocion
de la transferencia de tecnologia para la proteccién y me-
joramiento del medio ambiente de conformidad con las
leyes, reglamentos y politicas nacionales respectivas,

1. Toma nota con reconocimiento del informe del Con-
sejo de Administracién del Programa de las Naciones Uni-
das para el Medio Ambiente sobre la labor realizada en su
14° periodo de sesiones*® y hace suyas las decisiones que
aparecen en é14, en la forma en que fueron aprobadas;

2. Expresa su reconocimiento por el desarrollo de la
cooperacidn internacional en la esfera del medio ambiente
y por la labor realizada por el Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente en los quince aiios trans-
curridos desde la Conferencia de las Naciones Unidas so-
bre el Medio Ambiente, celebrada en Estocolmo del 5 al 16
de junio de 1972, y pide que se incremente la cooperacion,
con una orientacion practica, para la proteccién y el mejo-
ramiento del medio ambiente;

3. Toma nota con reconocimiento de las decisiones de
19 de junio de 198746, del Consejo de Administracion
14/13 por la que adopt6 la Perspectiva Ambiental hasta el
afio 2000 y mas adelanteS!, y 14/14, de 19de junio
de 1987, del Consejo?6, en que acept6 el informe de la Co-
mision Mundial “sobre el Medio Ambiente y el
Desarrollo!? como directriz que habra de tomarse en con-
sideracion en la labor que el Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente lleve a cabo en lo suce-
sivo;

4. Considera que la evaluacion es parte integrante del
ciclo de programaci6n del Programa de las Naciones Uni-
das para el Medio Ambiente y debe efectuarse utilizando
una metodologia elaborada en consulta con los asociados
del Programa en el sistema de las Naciones Unidas y con
los gobiernos;

5. Acoge con beneplacito los informes anuales sobre el
estado del medio ambiente en el mundo, en particular el
informe correspondiente a 198733, quince aos después de
la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
Ambiente, y pide que se dé a esos informes amplia difusion
y que se tengan en cuenta plenamente al preparar los infor-
mes del sistema de las Naciones Unidas sobre la situacion
econémica y social en el mundo;

6. Coincide con el Consejo de Administracion en que el
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Am-
biente debe asignar importancia al problema de los cam-
bios climéaticos en el mundo y en que el Director Ejecutivo
debe velar porque el Programa coopere estrechamente con
la Organizacién Meteoroldgica Mundial y el Consejo In-
ternacional de Uniones Cientificas, y mantenga un papel
activo e influyente en el Programa Mundial sobre el
Clima;

7. Toma nota de la decisién 14/26 de 17 de junio
de 1987, del Consejo de Administracion?®®, relativa a la ra-

53 UNEP/GC 14/6 y Add.1, Add.2 y Corr.1, y Add.3




